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UPOZORNĚNÍ! 

 

 

 

 

 
 

 Zdravotnický prostředek třídy I 
NAŘÍZENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/745 

ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnických prostředcích 

 
1. KÓDY 
RS841   Koupelnová toaletní židle 

 
2. ÚVOD 
Děkujeme, že jste si vybrali toaletní židli MOPEDIA od společnosti MORETTI S.p.A., která je určena 

k pomoci osobám s obtížemi při chůzi, vyprazdňování a pohybu. Výrobek splňuje požadavky 

platných evropských předpisů pro zdravotnické prostředky (2017/745). Tato uživatelská příručka 

obsahuje několik doporučení, jak zařízení správně a bezpečně používat. Před použitím zařízení si 

prosím pečlivě přečtěte celý návod. V případě jakýchkoli dotazů se obraťte na svého prodejce, který 

vám poskytne vhodné rady a pomoc. 

 
Poznámka: Zkontrolujte, zda během přepravy nedošlo k poškození žádných částí zařízení. Pokud 

je produkt poškozen, nepoužívejte jej a obraťte se na prodejce, který vám poskytne další pokyny. 

 
3. URČENÉ POUŽITÍ 
Toaletní sedátka jsou zařízení, která pomáhají při vyprazdňování a pohybu osobám s obtížemi 

při chůzi. 
 

 
4. PROHLÁŠENÍ O SHODĚ EU 
Společnost MORETTI SpA prohlašuje na vlastní výlučnou odpovědnost, že výrobky vyráběné a 

prodávané společností MORETTI SpA v produktové řadě COMMODE CHAIRS – MOPEDIA jsou v souladu 

s platnými ustanoveními nařízení (EU) 2017/745 ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnických prostředcích. 
Za tímto účelem společnost MORETTI SpA na vlastní výlučnou odpovědnost zaručuje a prohlašuje následující: 

1. Uvedená zařízení splňují obecné požadavky na bezpečnost a výkonnost stanovené v příloze I 

nařízení (EU) 2017/745, jak je předepsáno v příloze IV uvedeného nařízení. 

2. Uvedená zařízení NEJSOU MĚŘICÍMI PŘÍSTROJI. 

3. Uvedená zařízení NEJSOU URČENA PRO KLINICKÉ VÝZKUMY. 

4. Uvedená zařízení se prodávají v NESTERILNÍM balení. 

5. Uvedená zařízení by měla být považována za zařízení třídy I v souladu s pravidly stanovenými v 

příloze VIII uvedeného nařízení. 

6. Společnost MORETTI SpA uchovává a poskytuje příslušným orgánům po dobu nejméně deseti let od 

data výroby poslední výrobní šarže technickou dokumentaci prokazující shodu s nařízením (EU) 

2017/745. 

 
Poznámka: Úplné kódy výrobků, jedinečné registrační číslo výrobce (SRN), základní kód UDI-DI a 

veškeré odkazy na použité normy jsou uvedeny v prohlášení o shodě EU, které společnost MORETTI 

SPA vydává a poskytuje prostřednictvím svých vlastních kanálů. 
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VAROVÁNÍ! 
V přítomnosti pohyblivých částí, které by mohly zachytit končetiny a způsobit buďte 

velmi opatrní. 
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5. UPOZORNĚNÍ 

5.1 Obecná varování 

• NEINSTALUJTE ani nepoužívejte tento výrobek, dokud si nepřečtete a neporozumíte tomuto 

návodu k použití. Pokud nerozumíte varováním, bezpečnostním opatřením a pokynům, před 

instalací výrobku se obraťte na zdravotnického pracovníka, prodejce nebo technického 

pracovníka, abyste předešli poškození nebo zranění. 

• Vždy se poraďte se svým lékařem nebo terapeutem o správném používání zařízení. 

• Balení produktu uchovávejte mimo dosah zdrojů tepla, protože obal je vyroben z lepenky. 

• Životnost zařízení závisí na opotřebení neopravitelných a/nebo nenahraditelných dílů. 

• Vždy buďte opatrní, pokud jsou v blízkosti děti. 

• Nikdy nezvedejte židli za odnímatelné části, které by se při zvedání mohly náhodně odpojit. 

• Uživatel a/nebo pacient musí nahlásit jakýkoli závažný incident, který se vyskytl v souvislosti se 

zařízením, výrobci a příslušnému orgánu členského státu, ve kterém je uživatel a/nebo 

pacient usazen. 
 

 
5.2 Varování týkající se používání 

• Ujistěte se, že sedák nebyl posunut nebo odstraněn. 

• Při usedání na židli nebo vstávání z ní se neopírejte o opěrky nohou. 

• Nevyklánějte se z toaletní židle, abyste zvedli předměty z nábytku nebo jiných povrchů. 

• Nesedejte si na okraj toaletní židle, protože by se mohla převrátit. 

 
6. POUŽITÉ SYMBOLY 

 
Kód produktu 

 
Jedinečné identifikační číslo zařízení 

Označení CE

  Výrobce 

Šarže 

 Přečtěte si návod k použití 

zdravotnického prostředku 

 
Podmínky likvidace

  Maximální nosnost 
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7. OBECNÝ POPIS 
 
 
 

 
RS841 

 
1. Opěradlo 

2. Polstrování opěradla 

3. Sedák 

4. Polstrování sedáku 

5. Kbelík 

6. Nastavitelné nohy 

7. Područky 
 

 
Obrázek slouží pouze pro ilustrační účely 

 

8. MONTÁŽ 

8.1 RS841 
Výrobek je dodáván v rozloženém stavu, pro správnou montáž postupujte podle níže uvedených pokynů: 

- Namontujte nohy tak, že je zasunete do příslušných otvorů pod sedadlem, až uslyšíte cvaknutí 

zajišťovacího tlačítka, jak je znázorněno na obr. 1. 

- Vložte opěrky loktů do pouzder po stranách sedadla, dokud neuslyšíte zacvaknutí zajišťovacích 

tlačítek, jak je znázorněno na obr. 2. 

- Sestavte opěradlo zasunutím podpěr do příslušných pouzder umístěných v zadní části sedadla, 

jak je znázorněno na obr. 3. 

- Sestavte čalounění opěradla zasunutím plastových oček do příslušných otvorů a pevným 

zatlačením, jak je znázorněno na obr. 4. 

 
- Umístěte sedák do sedací části a v případě potřeby nasaďte čalounění na sedadlo s vloženým 

sedákem. 

 

 
(obr. 1) Obrázek pro 

ilustraci 
(obr. 2) Obrázek 

pro ilustraci 

(obr. 3) Obrázek 

pro ilustraci 

(Obr. 4)) Obrázek pro 

ilustraci 

 

 
8.2 Demontáž 
Postupujte v opačném pořadí než při montáži. 

 
9. PŘED KAŽDÝM POUŽITÍM 

• Zkontrolujte správnou montáž zařízení. 

• Vždy zkontrolujte opotřebení pohyblivých mechanických částí, abyste zajistili, že zařízení lze 

používat zcela bezpečně pro osoby i prostředek.
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UPOZORNĚNÍ! 

 

 

UPOZORNĚNÍ! 

 

 

 

10. UPOZORNĚNÍ K POUŽÍVÁNÍ 

• Toaletní židle je určena pouze pro vnitřní použití a není určena k použití jako sedadlo v 

motorovém vozidle. 

• Zvláštní opatrnost je třeba věnovat při používání toaletní židle na nakloněné ploše. 

• Doporučuje se skladovat výrobek mimo dosah zdrojů tepla. 

• Chcete-li správně sejmout kbelík, zvedněte rukojeť a ujistěte se, že víko zůstává přilepené ke 

konstrukci. 

• Zadní rukojeť slouží pouze ke stabilizaci kbelíku na konstrukci, nepoužívejte ji k jeho přepravě. 

 
11. POUŽITÍ 
Poznámka: Přečtěte si obecná varování a pokyny pro uživatele v této příručce. 
 

11.1 Usedání na toaletní židli 

1. Přibližte se co nejblíže k židli tak, aby byla umístěna vedle vás. 

2. Opřete se rukama o rám židle a pomalu se posaďte na sedadlo. 

 
11.2 Vstávání z toaletní židle 

1. Přibližte se co nejblíže k boku jiného sedadla. 

2. Opřete se rukama o rám židle, na kterou se přesouváte, zvedněte se a pomalu se posuňte 

směrem k ní. 

 
12. ÚDRŽBA 
Zařízení MOPEDIA vyráběná společností Moretti S.p.A. jsou opatřena značkou CE a před uvedením 

na trh jsou pečlivě zkontrolována. Pro bezpečnost pacientů a lékařů nechte výrobek alespoň jednou 

za dva roky zkontrolovat výrobcem nebo autorizovanou laboratoří, aby byla ověřena jeho vhodnost 

k použití. K opravám používejte pouze originální náhradní díly a příslušenství. Toaletní židle 

MOPEDIA vyžadují pouze několik jednoduchých a pravidelných úkonů údržby. Pravidelně 

provádějte následující kontroly: 
 

Prvek Frekvence 

Čištění čalounění Podle potřeby 

Obecná kontrola kvalifikovaným 

personálem 
Každé dva roky 
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13. ČIŠTĚNÍ A DEZINFEKCE 

13.1 Čištění potahů a polstrování 

Potahy a polstrování jsou vyrobeny z polyesteru a PVC. Čistěte je vodou a jemným mýdlem. 

 
13.2 Čištění WC 

WC pravidelně čistěte a dezinfikujte běžným dezinfekčním prostředkem do koupelny. Vždy vyčistěte 

alespoň před každým použitím. 

 
13.3 Čištění rámu a kovových částí 

Na rám a kovové části použijte vodu a neutrální mýdlo, poté je osušte měkkým hadříkem, aby 

nedošlo k poškrábání laku rámu. 

 
13.4 Dezinfekce 

K dezinfekci výrobku použijte běžný dezinfekční čisticí prostředek. 

 
Poznámka: Nikdy nepoužívejte kyselé, zásadité látky nebo rozpouštědla, jako je aceton nebo ředidlo. 

 
14.  
Zařízení nikdy nevyhazujte jako běžný domácí odpad. Zařízení odvezte do sběrného dvora k recyklaci. 

 
15. TECHNICKÉ SPECIFIKACE 

15.1 Rozměry a hmotnost 

 

VÝŠKA  V: 76–89 CM 

VÝŠKA OPĚRKY RUKOU (PŘI 
SEZENÍ) 

 V: 40 CM 

ROZMĚRY SEDÁKU  Š: 46 CM  H: 43 CM  V: 42 CM 

MAXIMÁLNÍ ROZMĚRY  Š: 55 CM  H: 44 CM 

HMOTNOST 5,1 KG 

MAXIMÁLNÍ ZATÍŽENÍ 100 KG 

 
16. NÁHRADNÍ DÍLY A PŘÍSLUŠENSTVÍ 

Používejte pouze náhradní díly a příslušenství uvedené v obecném katalogu Moretti. 

 

 
OBECNÉ PODMÍNKY LIKVIDACE 
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17. ZÁRUKA 
Na výrobky Moretti se poskytuje záruka 2 (dva) roky od data prodeje na vady materiálu a výroby, s 

výhradou následujících omezení. Záruka se ruší v případě nesprávného použití, zneužití, úprav 

výrobku a nedodržení pokynů. Určené použití výrobku je uvedeno v uživatelské příručce. 

 
Společnost Moretti nenese odpovědnost za škody, zranění nebo jiné následky vyplývající z 

instalace nebo použití, které nejsou v souladu s pokyny uvedenými v instalačním, montážním a 

uživatelském manuálu. 
Společnost Moretti neposkytuje záruku na své výrobky v případě poškození nebo vad za 

následujících okolností: přírodní katastrofy, neoprávněné opravy nebo údržba, nesprávné napájení 

elektrickou energií (podle potřeby), použití dílů nebo komponentů, které nebyly dodány společností 

Moretti, nedodržení pokynů a návodu k použití, neoprávněné zásahy, poškození při přepravě (jiné 

než při původní přepravě společností Moretti) nebo neprovedení údržby podle pokynů v návodu. 

 
Součásti podléhající opotřebení nejsou touto zárukou pokryty, pokud je poškození způsobeno 

běžným používáním produktu. 

 
18. OPRAVY 

18.1 Opravy v rámci záruky 
Pokud má produkt Moretti během záruční doby materiálové nebo výrobní vady, společnost Moretti 

se s klientem dohodne, zda se na vadu vztahuje záruka. Společnost Moretti může podle svého 

uvážení vyměnit nebo opravit výrobek u určeného prodejce Moretti nebo ve svých vlastních 

prostorách. Náklady na práci vynaložené při opravě produktu ponese společnost Moretti, pokud 

určí, že se na opravu vztahuje záruka. Oprava a výměna neprodlužují záruční dobu. 

 
18.2 Opravy výrobků, na které se nevztahuje záruka 
Výrobek, na který se nevztahuje záruka, lze vrátit k opravě pouze s předchozím souhlasem 

zákaznického servisu společnosti Moretti. Náklady na práci a dopravu spojené s opravami, na které 

se nevztahuje záruka, hradí v plné výši zákazník nebo prodejce. Na opravy výrobků, na které se 

nevztahuje záruka, se vztahuje záruka v délce 6 (šesti) měsíců ode dne převzetí opraveného 

výrobku. 

 
18.3 Produkty bez vad 
Pokud společnost Moretti po přijetí a prozkoumání produktu dojde k závěru, že produkt není 

vadný, bude o tom zákazník informován. Produkt bude vrácen zákazníkovi na jeho náklady. 

 
19. NÁHRADNÍ DÍLY 
Na originální náhradní díly Moretti se poskytuje záruka 6 (šest) měsíců od data dodání. 

 
20. VYLOUČENÍ ODPOVĚDNOSTI 
Pokud není v této záruce výslovně uvedeno jinak a v mezích zákona, společnost Moretti 

neposkytuje žádné výslovné ani implicitní prohlášení, záruky ani podmínky, včetně jakýchkoli 

budoucích prohlášení, záruk nebo podmínek prodeje, vhodnosti pro daný účel, neporušení práv a 

nezasahování. Společnost Moretti nezaručuje, že používání jejích produktů bude 

nepřerušované a bezproblémové. Doba trvání jakékoli implicitní záruky podle zákona je 

omezena záruční lhůtou v mezích zákona. Některé státy a země neumožňují omezení doby 

trvání implicitní záruky nebo vyloučení omezení náhodných nebo nepřímých škod v souvislosti se 

spotřebními výrobky. V uvedených státech a zemích se na uživatele nemusí vztahovat některé výjimky 

a omezení této záruky. Tato záruka může být změněna bez předchozího upozornění. 
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ZÁRUČNÍ LIST 

 
Produkt   

 

 
Datum nákupu  

 

 
P r o d e j c e    

 

 
Ulice   Město   

 

 
Prodáno   

 

 
Ulice   Město   

 
 
 
 
 
 

 
MORETTI S.P.A. 

 

Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) - ITÁLIE - Tel. +39 055 96 21 11 

www.morettispa.com e-mail: info@morettispa.com 

VYROBENO V ČÍNĚ 

Překlad originální návodu do ČJ – Stamed s.r.o. 
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